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 کیدهچ

پیچیده از  یکی  چندزبانه،  و  چندفرهنگی  بستر  در  چالشآموزش  نظامترین  نیازمند  های  که  است  معاصر  تربیت  و  تعلیم  های 

ه مروری با تمرکز بر نقش معلمان دوره ابتدایی در  فرهنگی است. این مقال-های اجتماعیرویکردهای نوین و متناسب با واقعیت

پردازد. هدف  گرایی فرهنگی میمناطق چندزبانه مانند مریوان، به بررسی و تحلیل رویکردهای نوین آموزشی مبتنی بر تعامل

پرورش هویت چندلایه دانش ارائه چارچوبی جامع برای معلمان جهت  پژوهش،  از تآموزان و بهرهاصلی این  -نوع زبانی گیری 

، این مقاله به  1404تا    1399های  فرهنگی به مثابه سرمایه آموزشی است. با مرور منابع معتبر پژوهشی منتشر شده طی سال

شناسی تدریس حساس به فرهنگی معلمان، روشهای آموزش چندزبانه، شایستگی بینهای عملیاتی در حوزه تبیین استراتژی 

 .پردازدهای درس چندفرهنگی میمحور در کلاسشایستگیفرهنگ، و ارزشیابی 

 

 .آموزش چندفرهنگی، معلمان دوره ابتدایی، چندزبانگی، هویت چندلایه، مناطق چندزبانه واژه های کلیدی:
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 قدمه و بیان مسالهم 

چالش با  چندزبانه  و  چندفرهنگی  جوامع  در  پرورش  و  آموزش  منظام  تنش  در  ریشه  که  روبروست  بنیادینی  یان  های 

های  در ایران، مناطقی چون مریوان که دارای ترکیب جمعیتی متنوع از زبان.  زبانی دارد-سازی آموزشی و تنوع فرهنگییکسان

گویش و  فارسی  بهکردی،  چالش  این  هستند،  محلی  میهای  نشان  را  خود  مضاعف  این  طور  در  ابتدایی  دوره  معلمان  دهد. 

شکل در  محوری  و  حساس  نقش  بمناطق،  فرهنگیدهی  هویت  دانش-ه  میزبانی  که  دارند  تعیینآموزان  مسیر  تواند  کننده 

آموزان  دهند که رویکردهای سنتی مبتنی بر انطباق یکسویه دانشهای معاصر نشان میپژوهش.  تحصیلی و اجتماعی آنها باشد 

های هویتی، افت تحصیلی و بیگانگی  شکافتواند به  تنها در ارتقای یادگیری ناکارآمد است، بلکه میبا زبان و فرهنگ غالب، نه

گیری از تنوع آفرین، بر بهرهگرایی فرهنگی و چندزبانگی تحولدر مقابل، رویکردهای نوین مبتنی بر تعامل  .فرهنگی منجر شود

 .(2013و همکاران، ابیدوگان عنوان منبع یادگیری و پرورش هویت چندلایه تأکید دارند )زبانی به

های زبانی و  گیری هویت فرهنگی، توسعه مهارتگذارترین مرحله تحصیلی، دورانی حساس برای شکل عنوان پایهدوره ابتدایی به

اند که دوره پنج تا یازده  تحقیقات نورولینگویستیکی نشان داده(.  2003،  کامینزآموزان است )ساخت خودپنداره تحصیلی دانش

برای توسعه ساختارهای عصبی زبانی و شکل-سالگی، دوره بحرانی  پردازش  با  مرتبط  یادگیری استشناختی  الگوهای  .  گیری 

اغلب جبران بلندمدت و  تأثیرات  این دوره،  اتخاذ شده در  بر مسیر تحولی دانش بنابراین، رویکردهای آموزشی  آموزان  ناپذیری 

تری روبرو  آموزان با چالش پیچیدهشود، زیرا دانشدر مناطق چندزبانه مانند مریوان، این اهمیت دوچندان می  .خواهد داشت

های زبان مادری  هستند: یادگیری محتوای تحصیلی به زبانی که ممکن است زبان اول آنها نباشد، ضمن حفظ و توسعه مهارت

زبانی بعد  دو  هر  که  یکپارچه  هویتی  ساخت  گیردفرهنگی  -و  بر  در  دانش  .  را  نیازمند  شرایط،  این  در  ابتدایی  دوره  معلمان 

های آموزش معلم سنتی کمتر های آموزشی خاصی هستند که متأسفانه در برنامهفرهنگی و استراتژی های بینتخصصی، مهارت

 :این مقاله با اهداف زیر تدوین شده است .(2013، بیکرشود )به آنها پرداخته می

 . دبیات پژوهشی معاصر در حوزه آموزش چندفرهنگی و چندزبانه با تأکید بر دوره ابتدایی مرور جامع ا -1

  .آفرینگرایی فرهنگی و چندزبانگی تحولهای نظری نوین در زمینه تعاملتبیین چارچوب   -2

 .یرییادگ-زبانی در فرآیند یاددهی -گیری از تنوع فرهنگیهای عملیاتی برای معلمان جهت بهرهارائه استراتژی  -3

   .های چندفرهنگیای مورد نیاز معلمان برای تدریس مؤثر در کلاسهای حرفهشناسایی شایستگی -4

   .بررسی رویکردهای نوین ارزشیابی و سنجش پیشرفت تحصیلی در بسترهای چندزبانه -5

 .ارائه پیشنهادهای کاربردی برای معلمان دوره ابتدایی در مناطق چندزبانه مانند مریوان -6

 

 روش

های پژوهشی معاصر در حوزه آموزش پژوهش از نوع مطالعه مروری روایتی انتقادی است که با هدف ترکیب و تحلیل یافتهاین  

تفسیری مطالعه،  این  رویکرد  است.  شده  انجام  چندزبانه  و  گزارش صرف -چندفرهنگی  از  فراتر  تا  تلاش شده  و  بوده  تحلیلی 

و روندها، و ارائه چارچوبی جامع برای عمل پرداخته شود. فرآیند جستجوی منابع  ها، به تحلیل انتقادی، شناسایی الگوها  یافته

،  Web of Science  ،Scopus المللی شاملهای اطلاعاتی بیندر چند مرحله انجام گرفت. ابتدا، جستجوی اولیه در پایگاه

ERIC   و Google Scholar ت پذیرفت. معیارهای ورود منابع به  های مختلف کلیدواژگان انگلیسی صوربا استفاده از ترکیب

میلادی یا معادل آن در تقویم شمسی    2024تا    2019صورت دقیق تعریف شده بود. اول، بازه زمانی انتشار از سال  مطالعه به

های نظری و تجربی در این حوزه هستند.  کننده آخرین پیشرفتها منعکسدرنظر گرفته شد تا اطمینان حاصل شود که یافته
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به  دوم، باید  یافتهمطالعات  یا  باشند  مرتبط  ابتدایی  آموزش دوره  به  این دوره تحصیلی  طور مستقیم  به  تعمیم  قابل  آنها  های 

علمی  معتبر  در مجلات  باید  منابع  سوم،  به-باشد.  یا  همتا  داوری  با  کتابپژوهشی  منتشر شده  صورت  معتبر  دانشگاهی  های 

مقاله به متن کامل  باید کیفیت روش  باشند. چهارم، دسترسی  پنجم، مطالعات  بود.  شناختی مناسبی داشته یا کتاب ضروری 

های کمی، کیفی یا آمیخته. در مرحله اول، بیش از دویست عنوان شناسایی شد که پس از بررسی عنوان باشند، اعم از پژوهش

ل این منابع مطالعه شد و بر اساس  تر انتخاب شدند. در مرحله دوم، متن کامو چکیده، صد و بیست منبع برای بررسی دقیق

معیارهای کیفی، شصت و پنج منبع نهایی برای تحلیل عمیق و گنجاندن در این مطالعه مروری انتخاب گردید. فرآیند تحلیل  

برداری شد. سپس، مضامین و  دقت مطالعه و یادداشتمفهومی انجام شد. ابتدا، محتوای هر منبع به-صورت موضوعیها بهداده

بندی شدند که منجر به تر گروههای وسیعیم کلیدی استخراج و کدگذاری شدند. در مرحله بعد، کدهای مشابه در مقولهمفاه

حوزه چارچوبشناسایی  شامل  پژوهش  اصلی  شایستگیهای  نظری،  استراتژی های  معلمان،  رویکردهای  های  و  آموزشی  های 

دهی و با تأکید بر کاربردپذیری برای معلمان دوره ابتدایی در  حلیلی سازمانت-صورت روایتیها بهارزشیابی شد. در نهایت، یافته

های این مطالعه مروری شامل تمرکز بر منابع به زبان انگلیسی و فارسی، عدم دسترسی  مناطق چندزبانه ارائه گردید. محدودیت

مطالعات مروری روایتی است که ممکن است های مالی یا دسترسی، و ماهیت انتخابی  به برخی منابع معتبر به دلیل محدودیت

پژوهش پایگاهتمام طیف  با جستجوی جامع در  تا  این حال، تلاش شده است  با  پوشش ندهد.  را  از  ها  استفاده  متعدد و  های 

 .های جستجوی متنوع، نمایندگی مناسبی از ادبیات موجود حاصل شوداستراتژی 

 

 های مفهومیمبانی نظری و چارچوب 

  آفرینبانگی تحولنظریه چندز

از تأثیرگذارترین چارچوب چندزبانگی تحول های نظری در حوزه آموزش چندزبانه است که توسط گارسیا و دیگر آفرین، یکی 

است یافته  توسعه  برخلاف دیدگاه.  پژوهشگران  رویکرد  زباناین  بههای سنتی که  را  و محدود  صورت سیستمها  های جداگانه 

در این دیدگاه،    .گیردعنوان بخشی از یک ذخیره زبانی واحد و یکپارچه در ذهن فرد چندزبانه در نظر میبهها را  دانند، زبانمی

صورت پویا و خلاقانه برای ساخت  جای آنکه صرفاً میان دو یا چند زبان جابجا شوند، از تمام منابع زبانی خود بهآموزان بهزبان

عنوان ابزاری آموزشی تواند بهتنها امری طبیعی در افراد چندزبانه است، بلکه میفرآیند نهاین  .  کنندمعنا و ارتباط استفاده می

مهارت پرورش  یادگیری، تقویت درک مفاهیم و  برای تعمیق  کار رود قدرتمند  به  فراشناختی  نشان  پژوهش.  های  تجربی  های 

از چندزبانگی تحولداده افزایش درگیری شناختی، تقویت مهارت  آفرین در کلاس درس،اند که استفاده آگاهانه  های  منجر به 

دانش زبانی  نفس  به  اعتماد  ارتقای  و  مفهومی  درک  بهبود  مسئله،  مطالعات  .  شودآموزان میحل  ریاضیات،  آموزش  زمینه  در 

تر مفاهیم  عمیق   آموزان برای استفاده از زبان مادری در کنار زبان آموزش، منجر به درکاند که اجازه دادن به دانشنشان داده

 .(2003،  دی هوورشود )ریاضی و بهبود عملکرد در حل مسائل پیچیده می

 

  محورنظریه تدریس فرهنگ

گذاری و سپس توسط محققان پایه  1990بیلینگز در دهه  -محور، چارچوبی آموزشی است که توسط لادسونتدریس فرهنگ

دهد که فرآیند  ین اصل استوار است که یادگیری مؤثر زمانی رخ میاین رویکرد بر ا.  دیگری همچون گی و کلمنت توسعه یافت

محور بر سه  تدریس فرهنگ  .آموزان هماهنگ باشدهای شناختی دانشهای فرهنگی، تجربیات زیسته و شیوهآموزشی با زمینه
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موفقیت تحصیلی  (.  2021بیلینگز،  -اصل بنیادین استوار است: موفقیت تحصیلی، شایستگی فرهنگی و آگاهی انتقادی )لادسون

دانش همه  دستیابی  تضمین  معنای  ارائه  به  با  بلکه  انتظارات  کاهش  با  نه  است،  آموزشی  عالی  استانداردهای  به  آموزان 

آموزان در حین یادگیری های مناسب. شایستگی فرهنگی به معنای حفظ، تقویت و ارج نهادن به هویت فرهنگی دانشحمایت

. آموزان برای شناخت، درک و چالش کردن ساختارهای قدرت و نابرابری اشاره دارده توانایی دانشاست. آگاهی انتقادی نیز ب

محور در دوره ابتدایی، مستلزم پنج عنصر کلیدی است: شناخت  دهند که اجرای موفق تدریس فرهنگمطالعات اخیر نشان می

از زمینه  از شیوهآموزان، ادغام محتوای فرهنگهای فرهنگی دانشعمیق معلم  برنامه درسی، استفاده  های تدریس متنوع ی در 

، ادوارزها و جامعه محلی )های یادگیری مختلف، ایجاد فضای کلاسی فراگیر و محترم، و ارتباط مؤثر با خانوادهمتناسب با سبک

2012). 

 

 نظریه سرمایه فرهنگی و زبانی 

در   دارد،  بوردیو  آثار  در  ریشه  فرهنگی که  استدههنظریه سرمایه  بازتعریف شده  انتقادی  رویکردی  با  اخیر  در دیدگاه  .  های 

آموزان طبقه متوسط شد که دانشها و رفتارهای مرتبط با فرهنگ غالب اطلاق میها، مهارتسنتی، سرمایه فرهنگی به دانش

از خانواده به را بههای خود به دست میطور طبیعی  تنوع فرهنگی  این دیدگاه،  تلقی میعنوان  آوردند.  یا کاستی    .کردکمبود 

در این دیدگاه،  .  اند محور را مطرح کردهرویکردهای انتقادی معاصر، این دیدگاه را چالش کرده و مفهوم سرمایه فرهنگی جامعه

ها و  ی عنوان دارایآورند، بهآموزان از خانواده و جامعه خود به مدرسه میها، تجربیات و منابع فرهنگی که دانشها، مهارتدانش

در  .  یادگیری به کار بگیرند-ها را شناسایی، ارج نهاده و در فرآیند یاددهیشوند. معلمان باید این سرمایهنقاط قوت شناخته می

دانش به  که  شده  مطرح  زبانی  سرمایه  مفهوم  زبان،  مهارت زمینه  دانشها،  چندگانه  زبانی  تجربیات  و  داردها  اشاره  . آموزان 

ها نشان  شود. پژوهشعنوان منبع و مزیت شناختی، فرهنگی و اقتصادی در نظر گرفته میان مشکل بلکه بهعنوچندزبانگی نه به

زبانه  پذیری شناختی و حل خلاق مسئله از همسالان تکهای فراشناختی، انعطافآموزان چندزبانه در مهارتدهند که دانشمی

 .(2012و همکاران،  امرسون، خود برتری دارند )

 

 هویت چندلایه و تعاملی   نظریه

های معاصر، نه یک موجودیت ثابت و از پیش تعریف شده، بلکه فرآیندی پویا، چندلایه و تعاملی است که در هویت در دیدگاه

ای دارند که ابعاد متعددی از  های پیچیدهآموزان چندزبانه و چندفرهنگی، هویتدانش.  گیردفرهنگی شکل می-بستر اجتماعی

نظریه هویت تعاملی بر این نکته تأکید دارد که هویت در   .گیردفرهنگی، قومی، ملی، مذهبی و طبقاتی را در بر می جمله زبانی، 

های اجتماعی  ترین بافتعنوان یکی از مهمکلاس درس به.  شود های خاص ساخته و بازساخته میتعامل با دیگران و در بافت

  ها، باورها و رفتارهای معلم، محتوای برنامه درسی، وگیری و مذاکره هویت است. نگرششکلبرای کودکان، فضایی کلیدی برای 

دانش هویت  ساخت  در  همگی  در کلاس،  تعامل  دارندالگوهای  نقش  میپژوهش  .آموزان  نشان  دانشها  که  که  دهند  آموزانی 

ا را در بر بگیرد، از سلامت روانی بهتر، اعتماد به نفس  زبانی آنه-ای بسازند که همه ابعاد فرهنگی بتوانند هویت چندلایه یکپارچه

گیرند تا یکی از ابعاد هویتی خود  آموزانی که تحت فشار قرار میدر مقابل، دانش.  بالاتر و موفقیت تحصیلی بیشتری برخوردارند

 .(2009، اگارسیشوند ) های روانی، شکاف هویتی و افت تحصیلی مواجه میرا انکار یا پنهان کنند، با تنش
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 ای معلمان در آموزش چندفرهنگی های حرفهشایستگی

 آگاهی فرهنگی و خودشناسی

ها،  فرضهای چندفرهنگی، آگاهی از زمینه فرهنگی خود و شناخت پیشترین شایستگی برای معلمان در محیطاولین و بنیادی

ادی به هنجارهای فرهنگی خود بنگرند و بفهمند که چگونه طور انتقمعلمان باید بتوانند به. های ناآگاهانه استباورها و سوگیری

دهند که بسیاری از معلمان،  مطالعات نشان می  .گذاردآموزان تأثیر میاین هنجارها بر انتظارات، تعبیرها و تعاملات آنها با دانش

از فرهنگ غالب هستند، نسبت به امتیازات فرهنگی خود و چالشبه اقلیت های دانشویژه آنهایی که  از  -های فرهنگی آموزان 

آمیز  تر و رفتارهای ناخواسته تبعیض های نادرست، انتظارات پایینتواند به قضاوتاین عدم آگاهی می.  زبانی، آگاهی کافی ندارند

نژاد و   برانگیز دربارههای تأملی عمیق، گفتگوهای چالشای مؤثر در این زمینه، شامل فعالیتهای توسعه حرفهبرنامه .منجر شود

کننده ناشی  معلمان باید یاد بگیرند که چگونه احساسات ناراحت. وری فرهنگی و بازخورد همکارانه استفرهنگ، تجربیات غوطه

 .عنوان فرصتی برای رشد استفاده کنندهای خود را مدیریت کنند و از آنها بهاز رویارویی با سوگیری

 

 فرهنگیدانش فرهنگی و بین

نیاز   زمینهمعلمان  درباره  دقیقی  و  عمیق  دانش  که  سنتدارند  فرهنگی،  ارزشهای  نظامها،  ساختارهای  ها،  اعتقادی،  های 

دانش ارتباطی  الگوهای  باشندخانوادگی و  یا کلیشه.  آموزان خود داشته  نباید سطحی  بر  این دانش  باید مبتنی  بلکه  باشد،  ای 

در مناطقی مانند    .آموز باشدتغییرپذیری فرهنگ و تجربیات فردی منحصر به فرد هر دانشفرهنگی،  درک عمیق تنوع درون

های شفاهی،  های محلی، سنتزبانی جامعه کردزبان، گویش-های فرهنگی مریوان، این بدان معناست که معلمان باید با ویژگی

های  همچنین، باید بتوانند تفاوت(.  1401،  همکاران  و    اسلامی ندُوشنهای اجتماعی آشنا باشند )های ارزشی، و دینامیکنظام

فرهنگی  های خاص، معلمان به دانش بینعلاوه بر دانش درباره فرهنگ  .سازی پرهیز نمایندفردی را شناسایی کنند و از کلیشه

ارتباط بین از چالشنیاز دارند، یعنی درک فرآیندهای  قاطع و مهارت در  متهای احتمالی در تعاملات فرهنگ فرهنگی، آگاهی 

مراتب اجتماعی، مفاهیم  گرایی، سلسلهاین شامل درک مفاهیمی مانند فردگرایی در مقابل جمع.  های فرهنگیپیمایش تفاوت

 .های ارتباطی استزمان، و سبک

 

 شایستگی زبانی و آگاهی فرازبانی

موزان مسلط نباشند، نیاز دارند که آگاهی فرازبانی  آهای دانشمعلمان دوره ابتدایی در مناطق چندزبانه، حتی اگر به تمام زبان

باشند داشته  تنوع .  قوی  و  زبان  یادگیری  فرآیندهای  زبانی،  عملکردهای  زبان،  درباره ساختار  دانش صریح  به  فرازبانی  آگاهی 

ک کنند، اشتباهات  آموزان چندزبانه را بهتر درهای خاص دانشکند تا چالشاین آگاهی به معلمان کمک می  .زبانی اشاره دارد

های آموزشی مناسب را های طبیعی فرآیند یادگیری زبان دوم تلقی نمایند، و استراتژیعنوان نشانهعنوان نقص بلکه بهرا نه به

توانند ارتباطات معنادار میان  معلمانی که آگاهی فرازبانی دارند، می  .(1989،  جنسیبرای حمایت از توسعه زبانی طراحی کنند )

استراتژی زبان از  کنند،  برجسته  را  مقایسهها  دانشهای  و  نمایند،  استفاده  زبانی  الگوها،  ای  درباره  تا  کنند  تشویق  را  آموزان 

کند، بلکه درک و قدردانی  تر زبان دوم کمک میتنها به یادگیری عمیقاین رویکرد نه.  های زبانی تأمل کنندتشابهات و تفاوت

های  در زمینه مناطق کردزبان مانند مریوان، آشنایی معلمان با ویژگی  .کندری خود را نیز تقویت میآموزان از زبان ماددانش

طور تواند بههای احتمالی انتقال زبانی، میهای آوایی، دستوری و واژگانی آن با فارسی، و چالشساختاری زبان کردی، تفاوت
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همچنین، نگرش مثبت معلم نسبت به چندزبانگی و ارج (.  1398،    هحمیدی زادقابل توجهی اثربخشی تدریس را افزایش دهد )

 .کندآموزان، پیام قدرتمندی درباره ارزش تنوع زبانی ارسال مینهادن علنی به زبان مادری دانش

 

 فرهنگیهای ارتباطی و تعاملی بینمهارت

دانش با  مؤثر  خانوادهارتباط  نآموزان،  چندفرهنگی،  بسترهای  در  جامعه  و  مهارتها  توانایییازمند  از  فراتر  خاصی  های  های 

است عمومی  پیام.  ارتباطی  بتوانند  باید  سوءتفاهممعلمان  کنند،  تفسیر  فرهنگی  بافت  در  را  غیرکلامی  و  کلامی  های  های 

ارتباطی خود را با مخاطبان مختلف تطبیق دهنداحتمالی را شناسایی و حل نمایند، و سبک از فرهنگ  .های  ها،  در بسیاری 

سلسله  به  احترام  غیرمستقیم،  ارزش ارتباط  مستقیم  تقابل  از  پرهیز  و  ارتباطی  مراتب،  هنجارهای  با  که  هستند  مهمی  های 

های ارتباطی پرهیز  محور درباره سبکهای فرهنگها را بشناسند و از قضاوتمعلمان باید این تفاوت.  فرهنگ غالب متفاوت است

تنها به کلمات بلکه به  معلمان باید یاد بگیرند که نه .  ای برخوردار استدلانه، از اهمیت ویژهمهارت گوش دادن فعال و هم  .کنند

هایی که ممکن است اعتماد ویژه در تعامل با خانوادهها و نیازهای نگفته پشت کلمات گوش دهند. این امر بهاحساسات، نگرانی

در مناطق چندزبانه، معلمان همچنین باید    .اند، حیاتی استی داشتهکامل به نظام آموزشی نداشته باشند یا تجربیات منفی قبل

ها داشته باشند، مانند استفاده از مترجمان، ارتباطات تصویری، و  هایی برای غلبه بر موانع زبانی در ارتباط با خانوادهاستراتژی 

 .(1384، حمیدیمشارکت اعضای جامعه محلی )

 

 فراگیر شایستگی در طراحی برنامه درسی  

زبانی کلاس درس  -دهنده تنوع فرهنگیسازی کنند که بازتابای تطبیق و غنیگونهمعلمان باید قادر باشند برنامه درسی را به

این بدان معناست  (.  2023سوتو و تیندال،  -های برابر برای یادگیری و موفقیت بدهد )رویزآموزان فرصتباشد و به همه دانش

مثال منابع،  محتوا،  فعالیتهکه  و  باشندا،  فراگیر  و  متنوع  باید  یادگیری  استراتژی   .های  از  محتوای یکی  ادغام  کلیدی،  های 

به نه  است،  برنامه درسی  در  بهچندفرهنگی  بلکه  یا سطحی،  افزودنی  معنادارصورت  و  یکپارچه  از  .  صورت  استفاده  این شامل 

های مختلف است. در مناطقی مانند مریوان،  و هنری از فرهنگ ها، رویدادهای تاریخی، دستاوردهای علمی  ها، شخصیتداستان

فعالیتاین می در  بومی  دانش  و  سنتی،  موسیقی  محلی،  تاریخ  کردی،  ادبیات  ادغام  شامل  باشدتواند  آموزشی  معلمان    .های 

ن دادن یادگیری فراهم  های مختلفی برای نشاهای متعدد ارائه کنند و گزینههمچنین باید بتوانند اهداف یادگیری را به شیوه

( یادگیری(.  2016وکتورک،  آورند  برای  جهانی  طراحی  اصول  با  امر  عمل   (UDL) این  چندگانه،  ارائه  بر  که  است  همسو 

 .چندگانه، و درگیری چندگانه تأکید دارد

 

 ای مستمر توانایی بازتابی انتقادی و توسعه حرفه

ای مستمر  مل انتقادی درباره عملکرد خود و تعهد به یادگیری و رشد حرفهشایستگی نهایی و همواره در حال توسعه، توانایی تأ 

طور منظم عملکرد خود را مورد ارزیابی قرار دهند، بازخورد دریافت کنند، از تجربیات درس بگیرند  معلمان باید بتوانند به.  است

استراتژی  بخشندو  بهبود  را  خود  است    .های  ساده  تأمل  از  فراتر  انتقادی  تحلیل تأمل  زیربنایی،  فرضیات  از  پرسش  شامل  و 

است عملکرد  بر  نابرابری  و  قدرت  ساختارهای  تأثیر  چگونگی  بررسی  و  خود،  اقدامات  بپرسند:    .پیامدهای  باید  چه  "معلمان 

ت  های ناآگاهانه من بر تعاملاچگونه سوگیری "،  "مانند؟برند و چه کسانی محروم میکسانی از رویکردهای آموزشی من بهره می
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مشارکت در جوامع یادگیری .  "تر و فراگیرتر کنم؟توانم کلاس درس را عادلانهچگونه می"و    "گذارد؟و تصمیمات من تأثیر می

کارگاهحرفه  در  حضور  پژوهشای،  مطالعه  آموزشی،  متقابل،  های  بازخورد  و  مشاهده  در  همکاران  با  همکاری  و  جدید،  های 

 .(2003،کملیکا،  مستمر هستند )ای های مؤثری برای توسعه حرفه راه

های چندفرهنگی، ایجاد فضای کلاسی  پایه و اساس تدریس مؤثر در محیط :  ایجاد فضای کلاسی فراگیر و مبتنی بر احترام

ها را ارج طور فعال تنوع را جشن بگیرد، تفاوتاین فضا باید به.  آموزان احساس امنیت، احترام و تعلق کننداست که همه دانش

های عملیاتی برای ایجاد  استراتژی  .(1393مدرسی،  )های برابر برای مشارکت و صدای شنیده شدن فراهم آوردنهد، و فرصت

 :چنین فضایی شامل

آموزان را در تدوین قوانین و هنجارهای کلاس مشارکت دهید. این  در ابتدای سال تحصیلی، دانش: قرارداد کلاسی مشارکتی

ما به همدیگر گوش  "شمول، و حمایت متقابل تأکید داشته باشند. استفاده از زبان مثبت و فراگیر مانند    قوانین باید بر احترام،

 (.1400میرعرب رضی و همکاران، )  "حرف نزنید"جای  به "دهیم می

نمایش:  محیط فیزیکی فراگیر با  را  فرهنگیکلاس  تنوع  که  بازتاب می-هایی  را  نقشهزبانی  تزیین کنید.  جهان،  های  دهند، 

های  در مناطق کردزبان، برچسب .  های مختلفهای چندزبانه، و آثار هنری از فرهنگ های متنوع، کتابها، تصاویر خانوادهپرچم

 .های کردی در کتابخانه کلاسفارسی( برای اشیاء کلاس، نمایش الفبای کردی در کنار فارسی، و حضور کتاب-دوزبانه )کردی

و  فعالیت  شناخت  فعالیتبه ط:ارتباهای  منظم  دانشطور  که  کنید  برگزار  میهایی  تشویق  را  خود،  آموزان  درباره  تا  کند 

فعالیت بگذارند.  اشتراک  به  خود  تجربیات  و  فرهنگ  مانند  خانواده،  هفته"هایی  گفتگو"،  "ستاره  و  موضوعات   "نمایش  با 

 . سرایی شخصیهای درخت خانوادگی، و داستانفرهنگی، پروژه

ها و فرضیات  آموزان را در بر بگیرد. از کلیشه کنید، همه دانشدقت کنید که زبانی که استفاده می:  فراگیر و محترمانهزبان  

ها  بعضی خانواده"، بگویید  "کنندهای خود در تعطیلات سفر میوقتی همه با خانواده"جای گفتن  محور پرهیز کنید. بهفرهنگ

 . "دهندهای دیگری انجام میفعالیتکنند و بعضی در تعطیلات مسافرت می

عنوان آمیز پاسخ دهید. از این موارد بهقاطعانه اما مراقبانه به هرگونه رفتار یا گفتار تبعیض ض:  احترامی و تبعیپاسخ به بی

 . (1402قلی و همکاران، یاری)  های آموزشی استفاده کنید تا درباره احترام، عدالت و همدلی گفتگو کنیدفرصت

 

 ینه پژوهش پیش

گیرد پیشینه پژوهش در حوزه آموزش چندفرهنگی و چندزبانه، طیف وسیعی از مطالعات نظری، تجربی و کاربردی را در بر می

دهد که تحول اساسی در نگرش به تنوع طور قابل توجهی غنی شده است. بررسی این پیشینه نشان میهای اخیر بهکه در دهه

محور که تنوع را دانست، به دیدگاه سرمایهدیدگاه کمبودمحور که تنوع را مشکلی برای حل می  فرهنگی رخ داده است، از-زبانی

  1980های کامینز از دهه  کند. در حوزه چندزبانگی و یادگیری زبان دوم، پژوهشمنبع و فرصتی برای یادگیری بهتر تلقی می

نظریه آستانه زبانی و فرضیه وابستگی متقابل زبانی کامینز    به بعد، نقش محوری در تغییر نگرش به آموزش دوزبانه داشته است.

آورد. مطالعات  ای محکم برای آن فراهم میتنها مانع یادگیری زبان دوم نیست، بلکه پایهنشان داد که تسلط به زبان مادری نه

نشان تأکید کرده و  زبان دوم  یادگیری  با  زبان مادری همزمان  اهمیت حفظ و توسعه  بر  او  برنامه  بعدی  های دوزبانه داده که 

های انتقالی که هدفشان جایگزینی سریع زبان مادری با  نهند، نتایج بهتری نسبت به برنامهافزایشی که هر دو زبان را ارج می

های اخیر، کار کامینز بر مفهوم فضای هویتی متمرکز شده که بر اهمیت شناخت و ارج نهادن به زبان دوم است، دارند. در سال
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فرهنگی دانش-هویت  پژوهشزبانی  دارد.  تأکید  یادگیری  فرآیند  در  چندزبانگی  آموزان  زمینه  در  همکارانش  و  گارسیا  های 

زبانتحول  افراد چندزبانه،  که  دادند  نشان  آنها  است.  بوده  این حوزه  در  عطف مهمی  نقطه  بهآفرین،  را  های  صورت سیستم ها 

کنند. این دیدگاه، مبنای نظری صورت پویا از آن استفاده میزبانی یکپارچه دارند که بهدارند، بلکه یک ذخیره  جداگانه نگه نمی

آموزان به استفاده از یک زبان در هر زمان، از توانایی  جای محدود کردن دانشقوی برای رویکردهای آموزشی ارائه کرد که به

انعطاف استفاده  در  مع آنها  ساخت  برای  زبانی  منابع  تمام  از  میپذیر  حمایت  زمینهنا  در  تجربی  مطالعات  مختلف کند.  های 

تر شناختی، درک بهتر مفاهیم  آفرین در کلاس درس، به درگیری عمیق تحصیلی نشان داده که اجازه دادن به چندزبانگی تحول

با مفهوم   1990ه  بیلینگز در ده-محور، کار پیشگامانه لادسونشود. در حوزه تدریس فرهنگو عملکرد تحصیلی بالاتر منجر می

دانش با  مدارس  در  موفق  معلمان  موردی  مطالعات  طریق  از  او  گذاشت.  را  رویکرد  این  پایه  فرهنگی،  مناسب  آموزان آموزش 

گنجانند، موفقیت آموزان را در تدریس خود میآمریکایی، نشان داد که معلمانی که فرهنگ و تجربیات زیسته دانش-آفریقایی

محور  کنند. کار بعدی گی، این چارچوب را گسترش داد و عناصر کلیدی تدریس فرهنگد میتحصیلی و اجتماعی بیشتری ایجا

فرهنگی   ارتباطات  از  استفاده  و  فرهنگی  محتوای  ادغام  فهم،  برای  تدریس  یادگیری،  محیط  ایجاد  مراقبتی،  ارتباط  شامل  را 

های متنوع، اثربخشی این ای مختلف و با جمعیتهعنوان چارچوب برای تدریس، تبیین کرد. مطالعات تجربی بعدی در زمینه به

محور برای ارتقای سواد مغزی  های اخیر، پژوهشگرانی مانند هاموند بر اهمیت تدریس فرهنگاند. در سالرویکرد را تأیید کرده

هماهنگ شوند.  شناختی یادگیری  -های عصبتوانند با شیوهمحور میاند که چگونه رویکردهای فرهنگتأکید کرده و نشان داده

شایستگی زمینه  پژوهشدر  معلمان،  محیطهای  در  معلمان  موفقیت  بر  مؤثر  عوامل  که  شده  انجام  متعددی  های  های 

فرهنگی ارائه داد که شامل ابعاد  اند. مطالعه بایرام و همکاران، چارچوب جامعی از شایستگی بینچندفرهنگی را شناسایی کرده

پژ است.  مهارتی  و  دانشی  دادهوهشنگرشی،  نشان  بعدی  پیشهای  و خودشناسی معلمان،  فرهنگی  آگاهی  اساسی  اند که  نیاز 

توسعه سایر شایستگی برنامهبرای  در  تجربیات معلمان  کیفی که  توسعه حرفههاست. مطالعات  بین های  بررسی ای  را  فرهنگی 

برانگیز اما ضروری است. در زمینه هویت و  ی چالشهای ناآگاهانه خود، فرآینددهند که رویارویی با سوگیریاند، نشان میکرده

اند که هویت نه یک ویژگی ثابت بلکه فرآیندی پویا و در حال تغییر است های نورتون و پاولنکو نشان دادهچندزبانگی، پژوهش

که آنهایی که در    آموزان چندزبانه نشان دادهگیرد. مطالعات طولی با دانشهای خاص شکل میکه در تعاملات اجتماعی و بافت

نهند، از سلامت روانی و موفقیت تحصیلی بهتری  پذیرند و ارج میکنند که هر دو بعد هویتی آنها را میهایی رشد میمحیط

های روانی  کنند باید یکی از ابعاد هویتی خود را پنهان یا انکار کنند، با تنشآموزانی که احساس میبرخوردارند. برعکس، دانش

گذارد. در بستر ایران و مناطق چندزبانه، تعداد محدودی  شوند که بر یادگیری و سلامت آنها تأثیر منفی میاجه میو هویتی مو

های محمدی و همکاران در مناطق کردزبان، نشان  طور مستقیم به این موضوع پرداخته باشد. پژوهشمطالعه انجام شده که به

دانش که  مادریداده  زبان  که  کرآموزانی  دریافت میشان  فارسی  به  آموزش  اما  است  سالدی  در  با  کنند،  تحصیل  اولیه  های 

تواند منجر به افت تحصیلی و انگیزه شود. مطالعات احمدی و نوری نیز نشان داده که های یادگیری مواجه هستند که میچالش

دانش مادری  زبان  به  نسبت  نفنگرش معلمان  به  اعتماد  بر  توجهی  قابل  تأثیر  دارد.  آموزان،  آنها  عملکرد تحصیلی  و  زبانی  س 

فرهنگی و آگاهی فرازبانی را توسعه دهد،  های بینهای آموزش معلم که شایستگیهای رضایی و کریمی بر نیاز به برنامهپژوهش

لعات بیشتر زبان در این حوزه وجود دارد و نیاز به مطااند. با این حال، شکاف قابل توجهی در ادبیات پژوهشی فارسیتأکید کرده

به احساس میکه  قرار دهد،  بررسی  را مورد  مناطق چندزبانه  و  ایرانی  بافت  بسترهای  طور خاص  ارزشیابی در  شود. در حوزه 

پژوهش بر محدودیتچندزبانه،  اخیر  ارزشیابیهای  تأکید کردههای  فرهنگی دارند،  و  زبانی  اغلب سوگیری  اند.  های سنتی که 
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دانش که  داده  نشان  مهارتمطالعات  و  دانش  است  ممکن  چندزبانه  دلیل  آموزان  به  اما  باشند  داشته  توجهی  قابل  های 

ارزشیابیمحدودیت در  را  آن  نتوانند  زبانی،  چندزبانه،  های  ارزشیابی  مانند  جایگزین  رویکردهای  دهند.  نشان  سنتی  های 

دهند.  آموزان ارائه میهای دانشتری از تواناییجامعاند که تصویر  ارزشیابی مبتنی بر عملکرد و ارزشیابی پرتفولیو پیشنهاد شده

آورد و نشان  این پیشینه غنی پژوهشی، مبنای نظری و تجربی قوی برای رویکردهای نوین در آموزش چندفرهنگی فراهم می

که از نظر تجربی  پذیر بلتنها از نظر نظری توجیهمحور، نهمحور، فراگیر و سرمایهدهد که حرکت به سمت رویکردهای تعاملمی

 .نیز مؤثر است

 

 هایافته

مییافته را  مروری  مطالعه  این  اصلی دستههای  حوزه  چهار  در  موجود توان  وضعیت  از  جامع  تصویری  که هرکدام  کرد  بندی 

ی  هادهد. در حوزه چارچوب دانش در آن حوزه و پیامدهای عملی آن برای معلمان دوره ابتدایی در مناطق چندزبانه ارائه می

یافته مینظری،  نشان  مفهوم ها  نحوه  در  اساسی  تحول  که  زبانی دهند  تنوع  چندزبانگی  -سازی  است.  داده  رخ  فرهنگی 

افراد چندزبانه،  عنوان چارچوبی نوین، دیدگاه سنتی درباره جدایی زبانآفرین بهتحول  ها را به چالش کشیده و نشان داده که 

کنند. این دیدگاه، پیامدهای عمیقی برای آموزش دارد، زیرا رت پویا از آن استفاده میصویک ذخیره زبانی یکپارچه دارند که به 

گیری کامل  تنها غیرطبیعی بلکه مانع از بهرهآموزان به استفاده از یک زبان در هر زمان، نهدهد که محدود کردن دانشنشان می

آموزان برای استفاده استراتژیک از زبان مادری ه دادن به دانشاند که اجازاز منابع شناختی آنهاست. مطالعات متعدد نشان داده

شود. در ریاضیات، علوم،  تر و عملکرد تحصیلی بهتر منجر میتر مفاهیم، تفکر انتقادی قویدر کنار زبان آموزش، به درک عمیق 

تری ردازش کنند، درک مفهومی محکمتوانند ابتدا مفاهیم را به زبان مادری پ آموزانی که میهای محتوایی، دانشو سایر حوزه 

عنوان چارچوب دیگر، بر اهمیت هماهنگی  محور بهکنند و سپس قادرند آن را به زبان دوم منتقل کنند. تدریس فرهنگپیدا می

زمینه و  آموزشی  فرآیند  دانشمیان  فرهنگی  یافتههای  دارد.  تأکید  میآموزان  نشان  نهها  رویکرد  این  که  بهبدهند  به  ود  تنها 

کند. معلمانی که  شود، بلکه به پرورش هویت مثبت، اعتماد به نفس و انگیزه یادگیری نیز کمک میعملکرد تحصیلی منجر می

فرهنگ به تدریس  را  میمحور  اجرا  مؤثر  بهطور  را  فرهنگی  محتوای  میکنند،  درسی  برنامه  در  یکپارچه  از صورت  گنجانند، 

میشیوه  استفاده  متنوع  تدریس  حمایتکنهای  و  دارند  بالا  انتظارات  میند،  فراهم  را  لازم  و  های  مثبت  ارتباطات  و  آورند، 

انتقادی، دیدگاه کمبودمحور به ها برقرار میآموزان و خانوادهمراقبتی با دانش کنند. نظریه سرمایه فرهنگی و زبانی با رویکرد 

آورند،  آموزان از خانه به مدرسه میزبانی که دانش-ای فرهنگیهها، تجربیات و مهارتدهد که دانشتنوع را رد کرده و نشان می

های ارزشمندی هستند که باید شناسایی، ارج نهاده و در یادگیری به کار گرفته شوند. نظریه هویت چندلایه و تعاملی  دارایی

هی به هویت است. در  دمحور است و کلاس درس فضای کلیدی برای شکلدهد که هویت فرآیندی پویا و بافتنیز نشان می

عنوان اند. آگاهی فرهنگی و خودشناسی بهها شش دسته اصلی شایستگی را شناسایی کردههای معلمان، یافتهحوزه شایستگی

طور انتقادی به ها دشوار است. معلمان باید بتوانند بهترین شایستگی شناخته شده که بدون آن، توسعه سایر شایستگیایپایه

های ناآگاهانه خود بنگرند و بفهمند که چگونه اینها بر تعاملات و تصمیمات آنها  ها و سوگیریفرضگی، پیشهنجارهای فرهن

فرهنگی، و  آموزان، درک تنوع درون های فرهنگی دانشفرهنگی شامل درک عمیق زمینه گذارد. دانش فرهنگی و بینتأثیر می

بین ارتباط  فرآیندهای  از  شایستگآگاهی  است.  میفرهنگی  کمک  معلمان  به  فرازبانی  آگاهی  و  زبانی  چالشی  تا  های  کند 

استراتژی دانش و  کنند  درک  بهتر  را  چندزبانه  مهارتآموزان  کنند.  طراحی  زبانی  توسعه  از  حمایت  برای  مناسب  های  های 
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بین تعاملی  و  دانشارتباطی  با  مؤثر  ارتباط  برقراری  برای  خانوادهفرهنگی  و  ضروآموزان  متنوع  در های  شایستگی  است.  ری 

ای طراحی کنند که همه گونههای یادگیری را بهدهد تا محتوا، منابع و فعالیتطراحی برنامه درسی فراگیر به معلمان امکان می

آنها فرصتدانش به توسعه حرفه آموزان را در بر بگیرد و به  انتقادی و تعهد  بازتابی  توانایی  برابر برای یادگیری بدهد.  ای های 

به معلمان امکان میستمر نیز به م از تجربیات درس عنوان شایستگی کلیدی شناسایی شده که  ارزیابی،  دهد عملکرد خود را 

های  ها طیف وسیعی از رویکردها و تکنیکهای عملیاتی آموزشی، یافتهطور مستمر بهبود یابند. در حوزه استراتژی بگیرند و به

پایه همه استراتژیضای کلاسی فراگیر و مبتنی بر احترام به اند. ایجاد ف مؤثر را شناسایی کرده های دیگر شناخته شده  عنوان 

های شناخت و ارتباط، استفاده از زبان فراگیر و  است. این شامل قراردادهای کلاسی مشارکتی، محیط فیزیکی فراگیر، فعالیت

های  ن شامل استفاده استراتژیک از زبان مادری، فعالیتآفریهای چندزبانگی تحولاحترامی است. استراتژی پاسخ مناسب به بی

دانشمقایسه تشویق  و  چندزبانه،  و  دوزبانه  منابع  زبانی،  ادغام  ای  است.  خود  زبانی  منابع  تمام  از  خلاقانه  استفاده  به  آموزان 

ی برخوردار است. این شامل صورت افزودنی یا سطحی، از اهمیت بالایصورت یکپارچه در برنامه درسی، نه بهمحتوای فرهنگی به 

های محتوایی است. تدریس تفاضلی  های مختلف در تمام حوزهها و تجربیات از فرهنگها، مثالها، شخصیتاستفاده از داستان

اند.  های یادگیری شناسایی شدهعنوان رویکردهای مؤثر برای پاسخ به تنوع نیازها و سبک و طراحی جهانی برای یادگیری نیز به 

دانشاستف که  گروهی  و  مشارکتی  یادگیری  از  میاده  تشویق  را  و  آموزان  بیاموزند  یکدیگر  از  کنند،  تعامل  با همدیگر  تا  کند 

عنوان عنصری  ها و جامعه محلی نیز به های کلیدی است. ایجاد ارتباط با خانوادههای مختلف را ارج بنهند، از استراتژی دیدگاه

دانش موفقیت  برای  شضروری  یافتهآموزان  ارزشیابی،  حوزه  در  است.  شده  میناخته  نشان  سنتی  ها  رویکردهای  که  دهند 

دانش برای  اغلب  مهارتارزشیابی  و  دانش  است  ممکن  زیرا  نیستند،  عادلانه  چندزبانه  دلیل  آموزان  به  را  آنها  واقعی  های 

دستمحدودیت زبانی  یافتههای  بگیرند.  میکم  نشان  همچنین  ارزشیابیها  که  فرهنگدهند  باید  از  ها  و  باشند  محور 

های  آموزان از پیشینه هایی است که برای دانشها و بافتهای فرهنگی و زبانی پرهیز کنند. این شامل استفاده از مثالسوگیری 

فرهنگی زمینه  نظر گرفتن  با در  نتایج  تفسیر  و  باشد،  معنادار  و  آشنا  دانش-مختلف  یافتهزبانی  از  یکی  این  های مهم  آموزان. 

آموزان چندزبانه که احساس  اند که دانشمطالعه، شناسایی نقش محوری هویت در یادگیری است. مطالعات متعدد نشان داده

شود، از انگیزه یادگیری بالاتر، عملکرد تحصیلی بهتر،  کنند هر دو یا چند بعد هویتی آنها در مدرسه پذیرفته و ارج نهاده میمی

کنند باید بخشی از هویت خود را پنهان کنند یا  آموزانی که احساس میرخوردارند. برعکس، دانشتری بو سلامت روانی مطلوب

تنش با  نمایند،  میانکار  مواجه  تحصیلی  افت  و  استرس  هویتی،  که  های  را  کلاسی  فضای  ایجاد  اهمیت  یافته،  این  شوند. 

ه دیگر، اهمیت نگرش و باورهای معلمان است. مطالعات  کند. یافتگیرد، برجسته میپذیرد و جشن میهای چندگانه را میهویت

آموزان را مانعی برای یادگیری  اند که معلمانی که دیدگاه کمبودمحور به تنوع دارند و زبان و فرهنگ مادری دانشنشان داده

پایینبینند، بهمی انتظارات  ارائه میتری دارند و فرصتطور ناخودآگاه  یادگیری محدودتری  . در مقابل، معلمانی که  دهندهای 

را فرصتی میدیدگاه سرمایه تنوع  ارائه میمحور دارند و  بیشتری  بالاتری دارند، حمایت  انتظارات  و دانشبینند،  آموزان کنند، 

ای معلمان که بر تغییر نگرش و باورها متمرکز است، کنند. این یافته بر اهمیت توسعه حرفه آنها موفقیت بیشتری کسب می

چالشمیتأکید   زمینه  در  یافتهکند.  موانع،  و  میها  نشان  رویکردهای ها  اجرای  در  متعددی  موانع  با  معلمان  که  دهند 

های منابع و مواد آموزشی مناسب، فشارهای  چندفرهنگی مواجه هستند، از جمله کمبود آموزش و آمادگی کافی، محدودیت

های منفی یا مقاومت از سوی همکاران یا مدیران. با این حال، مطالعات  های استاندارد، و گاهی نگرشبرنامه درسی و ارزشیابی

نشان می موفق  معلمان  و موردی  ایران  بستر  در  هستند.  غلبه  قابل  موانع  این  مناسب،  و حمایت  تعهد، خلاقیت  با  که  دهند 
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آموزان ن موضوع وجود دارد. دانشدهند که نیاز فوری به توجه بیشتر به ایهای محدود موجود نشان میمناطق چندزبانه، یافته

بینند که زبان و فرهنگ مادری آنها  های زبانی در ایران، اغلب در محیطی آموزش میکردزبان، آذریزبان، عربزبان و سایر گروه

در    های هویتی، انگیزه پایین، افت تحصیلی وتواند به چالششود. این وضعیت میحضور چندانی ندارد یا حتی نادیده گرفته می

یافته شود.  منجر  تحصیل  ترک  مینهایت  نشان  تدریس  ها  زمینه  در  کافی  آموزش  غالباً  مناطق،  این  در  معلمان  که  دهند 

 .شودای جامع و مستمر احساس میهای توسعه حرفهچندفرهنگی و چندزبانه ندارند و نیاز به برنامه

 

 گیری بحث و نتیجه

دهد و  های این مطالعه مروری، تصویری جامع از وضعیت موجود دانش در حوزه آموزش چندفرهنگی و چندزبانه ارائه مییافته

دهند که تحول بنیادینی  ها نشان میریزی آموزشی، و عمل معلمان دارد. این یافتهگذاری، برنامهپیامدهای عمیقی برای سیاست

شود، بلکه عنوان مشکل یا کمبود نگریسته نمیفرهنگی در آموزش رخ داده است. دیگر تنوع به-در نحوه تفکر درباره تنوع زبانی 

شود. این تغییر پارادایم، مستلزم تغییرات اساسی تر شناخته میتر و عمیقعنوان منبع، سرمایه و فرصت برای یادگیری غنیبه

های یادگیری فراگیر و  ایی نقش محوری معلم در ایجاد محیط ترین نتایج این مطالعه، شناسدر عمل آموزشی است. یکی از مهم

نه است. معلمان  بلکه شکلحمایتگر  دانش  ناقلان  پرورشتنها  هویت،  یادگیری  دهندگان  معماران فضاهای  و  انگیزه،  دهندگان 

نگرش مهارتهستند.  و  دانش  باورها،  تجربهها،  بر  عمیقی  و  مستقیم  تأثیر  معلمان،  دهای  یادگیری  چندزبانه انشهای  آموزان 

های تدریس  فرهنگی و فرازبانی دارند، و استراتژی های بیننگرند، شایستگیمحور به تنوع میدارد. معلمانی که با دیدگاه سرمایه

تحولفرهنگ چندزبانگی  و  بهمحور  را  میآفرین  میکار  دانشگیرند،  زندگی  در  چشمگیری  تفاوت  کنند.  توانند  ایجاد  آموزان 

نگر و سیستمی به آموزش چندفرهنگی است. موفقیت در این حوزه نیازمند تغییرات همزمان دیگر، اهمیت رویکرد جامعنتیجه  

سیاست از  است،  سطح  چندین  برنامهدر  تا  ملی  درسی  برنامه  و  کلان  آموزشی، گذاری  منابع  و  مواد  معلم،  آموزش  های 

یک  بر  صرف  تمرکز  مدرسه.  فرهنگ  و  ارزشیابی،  خواهد    رویکردهای  محدودی  اثربخشی  عوامل،  سایر  به  توجه  بدون  جنبه 

نشان می مطالعه  این  ایران،  بستر  در  بینداشت.  در سطح  موجود  دانش  میان  توجهی  قابل  فاصله  که  در  دهد  عمل  و  المللی 

اً این تنوع را  فرهنگی غنی است، سیستم آموزشی غالب-بسیاری از مدارس وجود دارد. در حالی که ایران کشوری با تنوع زبانی

نمیبه بهره  آن  از  و  شناسایی  مؤثر  دانشطور  از  بسیاری  مریوان،  مانند  چندزبانه  مناطق  در  چالشبرد.  با  مواجه  آموزان  هایی 

هستند که ریشه در عدم هماهنگی میان زبان خانه و زبان آموزش، و نادیده گرفته شدن هویت فرهنگی آنها دارد. این وضعیت  

داننه برای  هزینهشتنها  نیز  جامعه  برای  بلکه  نابرابری آموزان  و  تحصیلی  افت  استعدادها،  رفتن  هدر  به  منجر  زیرا  است،  بر 

تنها از محور، نهآفرین و تدریس فرهنگدهد که رویکردهای چندزبانگی تحولشود. این مطالعه همچنین نشان میآموزشی می

نیز مؤثر و نظر نظری توجیه  از نظر تجربی  بلکه  از بسترهای مختلف فرهنگی در سراسر   پذیر  پژوهشی  عملی هستند. شواهد 

پرورش  جهان نشان می انگیزه و درگیری، و  افزایش  مثبت،  تقویت هویت  بهبود عملکرد تحصیلی،  به  این رویکردها  دهند که 

مناسب، حمایت سیستمی   شوند. با این حال، اجرای مؤثر این رویکردها نیازمند آموزش معلم، منابعشهروندان جهانی منجر می

دار درباره زبان، فرهنگ و  ها و باورهای عمیقاً ریشههای اساسی در این حوزه، تغییر نگرشو تعهد بلندمدت است. یکی از چالش

های کمبودمحور به  زبانگی، و دیدگاههویت است. در بسیاری از بسترها، باور به برتری یک زبان یا فرهنگ خاص، ایدئولوژی تک 

ها فرآیندی طولانی است که نیازمند آموزش، تجربه، بازتاب انتقادی و گفتگوی مستمر  هنوز حاکم است. تغییر این نگرش  تنوع،

های فنی، بر توسعه آگاهی انتقادی، خودشناسی فرهنگی و تعهد  های آموزش معلم باید فراتر از ارائه دانش و مهارتاست. برنامه
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گیری کلی این مطالعه این است که آموزش در جوامع چندزبانه و چندفرهنگی، نیازمند  جه به عدالت اجتماعی تمرکز کنند. نتی

طور فعال از آن در خدمت یادگیری استفاده  بیند و بهعنوان قدرت میرویکردی متفاوت، آگاهانه و تعمدی است که تنوع را به

های خاصی هستند که باید از طریق آموزش مند شایستگیکند. معلمان دوره ابتدایی نقش کلیدی در این فرآیند دارند و نیازمی

گذاری در این حوزه، بازدهی  دهند که سرمایهای مستمر توسعه یابد. شواهد پژوهشی نشان میپیش از خدمت و توسعه حرفه

ویژه ضروری این نیاز به  تر، فراگیرتر و مؤثرتر منجر شود. در بستر ایران،تواند به ایجاد جوامع آموزشی عادلانهبالایی دارد و می

 .های برابر برای یادگیری، رشد و شکوفایی داشته باشندفرهنگی، فرصت-نظر از پیشینه زبانیآموزان، صرفاست تا همه دانش

 

 پیشنهادات

یافته اساس  ارائهبر  بحث  و  سیاستها  مختلف  سطوح  برای  زیر  پیشنهادات  میشده،  ارائه  عمل  و  سطح  گذاری  در  شود. 

توصیه میسیاست ملی،  درسی  برنامه  و  آموزشی  ملی،  گذاری  درسی  برنامه  و  پرورش  و  آموزش  بنیادین  تحول  سند  که  شود 

فرهنگی بپردازد و اصول آموزش فراگیر و چندفرهنگی را در خود بگنجاند.  -طور صریح به شناسایی و ارج نهادن به تنوع زبانیبه

بهبرنامه باید  درسی  شوند  گونههای  طراحی  انعطافای  را که  مختلف  فرهنگی  و  محلی  بسترهای  با  تطبیق  برای  لازم  پذیری 

آموزان زبان مادری های دوزبانه یا چندزبانه در مناطقی که جمعیت قابل توجهی از دانشداشته باشند. همچنین، ایجاد برنامه

آمو منابع  و  مواد  توزیع  و  تولید  گیرد.  قرار  جدی  توجه  مورد  باید  دارند،  جمله  غیرفارسی  از  چندفرهنگی،  و  چندزبانه  زشی 

داستانکتاب درسی،  رسانههای  زبانیها،  تنوع  یادگیری که  ابزارهای  و سایر  بازتاب می-های دیجیتال  را  ایران  دهند،  فرهنگی 

های جامع و عمیق درباره  های کارشناسی تربیت معلم، دورهشود که برنامهضروری است. در سطح آموزش معلم، پیشنهاد می

بینآموزش چندفرهنگی، شایستگی فرهنگفرهنگی، چندزبانگی تحولهای  تدریس  و  این دورهآفرین  را شامل شوند.  ها  محور 

فرصت باید  بلکه  باشند  نظری  استراتژی نباید صرفاً  تمرین  و  فرهنگی،  خودآگاهی  توسعه  انتقادی،  تأمل  برای  عملی  های  های 

ای مستمر برای معلمان در حین خدمت،  های توسعه حرفهرا فراهم آورند. برنامه  شدهسازی تدریس در بسترهای واقعی یا شبیه

های خاص  ها باید نیازمحور باشند و به چالشطور منظم و سیستماتیک ارائه شوند. این برنامهویژه در مناطق چندزبانه، باید بهبه

مشارکتی   رویکردهای  از  استفاده  دهند.  پاسخ  محلی  بسترهای  در  حرفه معلمان  یادگیری  جوامع  و  مانند  همتا  مشاهده  ای، 

شود. در سطح مدرسه و کلاس درس، مدیران مدارس باید فضای حمایتگری ایجاد  بازخورد متقابل، و پژوهش عملی توصیه می

نهد،  ای که تنوع را ارج می کنند که معلمان را در آزمایش رویکردهای نوین تدریس تشویق و حمایت کند. ایجاد فرهنگ مدرسه

سازد، از اهمیت بالایی برخوردار است. معلمان باید  ها و جامعه محلی برقرار میکند و ارتباط مثبت با خانوادهشمول را ترویج می

استراتژی به فعال  تحولطور  چندزبانگی  دانشهای  مادری  زبان  از  کنند،  اجرا  خود  کلاس  در  را  به آفرین  منبع آموزان  عنوان 

کار گیرند. ایجاد  صورت یکپارچه بگنجانند، و رویکردهای ارزشیابی متنوع و عادلانه را بهوای فرهنگی را بهاستفاده نمایند، محت

شود. در  ها و توسعه منابع محلی پیشنهاد میهای کاری درون مدرسه برای تبادل تجربیات، حل چالششورای معلمان یا تیم

م و  معنادار  ارتباط  برقراری  جامعه،  و  خانواده  خانوادهسطح  با  دانشستمر  دوطرفه  های  باید  ارتباط  این  است.  آموزان ضروری 

به زبان و فرهنگ خانواده آموزان بپذیرد. برگزاری جلسات  عنوان شریکان در آموزش دانشها احترام بگذارد، و آنها را به باشد، 

تجربیات خود در کلاس، و استفاده از منابع    گذاری فرهنگ وها برای به اشتراک های مختلف، دعوت از خانواده والدین به زبان

های  شود که نهادهای جامعه محلی، سازمانسازی برنامه درسی، راهکارهای عملی هستند. پیشنهاد میجامعه محلی برای غنی

نگرشفرهنگی و رسانه نیز در ترویج  زبانیها  تنوع  به  مثبت نسبت  از آموزش چندفرهنگی مشارکت  -های  فرهنگی و حمایت 
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ایران وجود دارد. مطالعات کیفی عمیق درباره  های بومی و بافتنند. در سطح پژوهش، نیاز مبرم به انجام پژوهشک محور در 

های کمی درباره تأثیر رویکردهای مختلف ها در مناطق مختلف چندزبانه ایران، پژوهشآموزان، معلمان و خانوادهتجربیات دانش

آموزان چندزبانه را دنبال کنند، و  هویت، مطالعات طولی که روند رشد و یادگیری دانش  آموزشی بر عملکرد تحصیلی و توسعه

استراتژی پژوهش ارزیابی  و  آزمایش  در  را  معلمان  که  عملی  توصیه میهای  دهد،  مشارکت  نوین  توسعه های  همچنین،  شود. 

سب باشند، نیازی اساسی است. برای مناطق خاص  آموزان چندزبانه مناابزارهای ارزشیابی معتبر و قابل اعتماد که برای دانش

شود. اولاً، آموزش زبان کردی در کنار فارسی در مدارس این ای ارائه میمانند مریوان و سایر مناطق کردزبان، پیشنهادات ویژه

زبانی دانشتنها بهمناطق، نه به عنوان حق  بلکه  بایدآموزان  یادگیری،  بهبود  برای  استراتژی مؤثر  مورد توجه قرار گیرد.   عنوان 

تولید منابع آموزشی   بالایی دارد.  اهمیت  آگاهی فرهنگی مناسب دارند،  زبان کردی تسلط دارند و  به  از معلمانی که  استفاده 

کردی حوزه-دوزبانه  برای  کتابخانهفارسی  ایجاد  درسی،  مختلف  کتابهای  با  فعالیتهای کلاسی  برگزاری  و  کردی،  های  های 

ای ویژه برای معلمان  های توسعه حرفه گیرد، راهکارهای عملی هستند. همچنین، برنامهت کردی را جشن میفرهنگی که هوی

شود که رویکرد تدریجی و در این مناطق که بر آگاهی زبانی و فرهنگی خاص تمرکز دارد، ضروری است. در نهایت، پیشنهاد می

دفرهنگی، فرآیندی است که نیازمند زمان، تعهد و حمایت مستمر است.  بینانه برای تغییر اتخاذ شود. تحول در آموزش چنواقع

های آزمایشی در تعداد محدودی از مدارس، ارزیابی دقیق نتایج، یادگیری از تجربیات، و سپس گسترش تدریجی،  شروع با پروژه

فاً اجراکنندگان دستورات از  رویکردی منطقی است. مهم است که معلمان در این فرآیند فاعل و صاحب اختیار باشند، نه صر

ایجاد شبکه بهترین شیوهبالا.  تبادل تجربیات و  انگیزه و تداوم  ها میها، و جشن گرفتن موفقیتهای حمایتی،  ایجاد  به  تواند 

 .تلاش کمک کند
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